
M A G Y A R K U R T R. 
' B'écs ,:Pénteken, Octóler' 8dikán, 1 8 2 4 . 

Spanyol Amerika. lycst magát fogságba esni ' szemlélte , tüs
tént és egyenesen kinyilatkoztatta v o l n a , 

A ' L o n d o n i Kur i r szer ént azt a ' L e n - h o g y a Vll-dik Ferdinandus' ügyének ve
gyél Oberstert Beneskit is megölték két delmczésére ment Meksikóba. Ha a' Spring, 
vagy három társaival egygyüt t , a ' k i Itur- a' mellyen Iturbide Amerikába evezet t , 
bidével Meksikó felé vette vol t útját. ennek oda lett kiszállása után onnét ha-

A ' L o n d o n i Ujságlevelek még meg nem marjában el nem evezett v o l n a , Generá-
szüntek ezen történetről egymás között ve- lis Garza kétség kívül ezt is letartoztatta 
télkedni, ki e g y , kimás oldalról tekintvén 's az Ex-Császár írásait mind elvette vo l -
a' dolgot. A ' Generális Garza ' cselekede- na. — . Generális Michelena a' Meksikói 
tétől mindnyájan undorodnak, azért , hogy Respublikának Londonban lévő Ágense 
Iturbídét a' maga ifjú idejebéli barátját, el- megtudakozván, hogy az Iturbide' Ángliá-
árulta, holott éppen ő nógatta az oda va- ban penzión maradott hat kissebb gyer-
ló kiszállásra : az Ex-Császárt pedig mind mekei micsoda állapotban légyenek, ela-
ezek a' levelek gyalázzák azon elővigyázat- jánlotta magát , hogy gondoskodni fog 
lanságáért , hogy mint látszik , minden tarUtttsok eránt. 
egyetértésnélkúl ment a' Meksikói f ö ld r e , Egy L o n d o n i Ujságlevél , mel ly ma-
e s hogy ott Oberster Bcniskire bízta magát, gát Iturbide' barátjának nevez i , őtet né-
a ki nem e g y é b , hanem egy ott mindé- mel ly tekintetetekben következő szavakkal 
nek előtt esmeretes szerencsekergető em- iparkodik menteni: — 
her l évén , ezt küldötte-ki maga előtt a' „Midőn Iturbide 1823 -ban Márczius 
partra a' környülalásoknak kikémkedésé- 10-kén a' Meksikói Császári koronáról le-
dése. Iturbide ugyan , mint hirdetik, va- mondot t , néki akkor tüstént viszsza kellett 
lósággal álorczásan ment-ki a' partra, de volna térni Új-Spanyolországban lévő Va-
ez által még inkább felgerjesztette az uj- ladolid városába a' maga születési földjé-
sagonkapókat az ő niegesmerésére, 's Be- r e , hol magános életbéli nyugodalomban 
neskinek vél levaló léte azonnal mindene- megtalálhatta volna azon sok fáradságnak 
ket arra a' gondolatra vett , hogy ezen és munkának néminemű jutalmát, mellyet 
magát-titkoló személynek az Ex-Császárnak arra feláldozott , hogy hazája függetlensé-
kell lenni. Beszé l l ik , hogy Iturbide magát gét és bátorságát megerőssíthesse. Akkor 
elfogatlatva szemlélvén, mint kegyelmet ő önként távozott-el hazű l , sőt affelől ma-
m » g a kérte-ki a z t , hogy Padillába v igyék, ga tett javallást is a' Congrcssusnak , a' 
° % reménségtől tápláltatván , hogy az melly néki 2 ő , o o o Piaslcrekből álló csz-
u t ° n a' barátjai megszabadithatnák ; dc tendőnként való penziót rendelt olly fcllé-
niegcsalta magát. Ú g y ítél egy Újság í ró , tel alatt, hogy lakását famíliájával cgye-
hogy Iturbide ezen környülállások között temben Olasz országnak valamelly részé-
, e gjobban cselekedett v o l n a , h a , mihely- ben vegye. Már pedig tudva van és én e b -
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hm Lorcl Burghersetneír b izonyságával 
e l e k , hogy í t u rb ide , mive l a' maga bá
torságát Olaszországban á' Spanyolorszá
g i Contra-Revolutziónak elkövetkezése után 

"naponként nagyobbnagyobb veszedelem
b e n lenni szemlélte ,_ kéntelen vala eltávoz
ni Olaszországból. Útját .Angliába v e t t e , 
's mihelyest a' Congressus a' do lgo t meg
tudta, a' nélkül hogy az ,ő lakhellyé' vál
toztatásának okát kérdezte v o l n a , penzió
ját azonnal elhúzta. O ugyan nem soká 
azután mentő-irást adatott által a' Con-
gressusnak, a' melyben hellyes okoknak 
felhordásával mentette cselekedetét , arról 
is emlékezvén , hogy ő minden tudósítá
sok szerént, a' mellyeket Európában ösz-
szeszerzett , semmit se ltételkedhetik affe-
l ő l , hogy Meksikónak függetlensége elten 
nagyon .valódi munkálódások vétettek mun
kába, meílyekhez képpest ő , kész szolgá
latját ajánlotta a' Congressúsnak, 's kinyi
latkoztatta, hogy ő első légyen m i n d a z o k 
közö t t , a' kik annak Fejedclmiségét-meg
esmérik. Kardjá t , tollyes befolyását 's éle-
lét is ajánlotta hazája' , függetlenség éhek 
védelmezésére , a' me l ly .nék i annyival is 
becsesebb v o l n a , hogy a z , az ő tulajdon 
iparkodásai által szereztetett volna meg. 
A ' Congressus azzal a' már esmeretes V é g 
zéssel feleltt ezen ajánlásokra a' mellyet 
Ápr i l i s 28-dikán adott-ki , 's a' melly által 
Iturbidét Hazaárulónak 's minden törvé
nyen kívül helyhesteteft embernek hirdet
t e , és hogy azonnal megölettessék , m i -
hellyest lábát Meksikónak földjéra kitejéndi. 
Naponként uijabb m e g ujabb tudósításokat 
vévén nagy számú barátjaitól a' Miksikó-
ban uralkodó ezerféle czivakodásoíc felől, 
's ezen tudósításokat a' közönséges ujsásj-
levelek által és bebizonyítódni szemlélvén, 
's mind ezek által végezetre annak elhí-
vésáre is reá vetét te tvén, hogy az ő Mek-
sikóban lejéndő megjelenése sokat fogna 
teaai a r ra , h o » y as ő hvzájafijai közöt t 
kiütött egymetíenségek. eleseüdesittethssse-

nck , őtet a r rahatároz ták , hogy Souiham-
ionból^ Május' 11-dik napján útnak indul
j o n , a mint i s . h o g y juiius' i3-l;án Soto--
la-Marináuoz megérkezet t , 's kiszállása 
után a' hatodik napnak estvéjén agyon lö
vetett. — 

„ H a már mos t a' Spring kapitányá
nak Ouelkhnek tudósítását Gen. Garzanak 
az ujságlevclckben kijött tudósításával Ösz
sze hasonlítjuk , nyilván kilátszik, hogy 
ezen Generális (min t az íturbide' régi ba
rátja) őtet o l ly roiiiCiiséggel való kecseg-
tetéssel csalta ke lcpezébe , hogy barátság-
g a M ó g j a fogadni. Elébb Bencski szállott-
k i , a' ki L a - M a r i n á b a menvén kitanulni 
iparkodott a' Garza ' gondolkodását , és 
mint ítélni lehet, kedvező biztatásokkal tért 
viszsza a' ha jó ra , különben íturbide nem 
mérészlett vo lna a' partra kimenni és fé
nyes nappal a' városba bemenni. Ha ltur-
bidének csak legkissebb gyanúja lett vol
na , természet szeréut az éjszakát válasz: 
totta volna a' kiszállásra. A z , hogy ítur
bide álorczásan szállott volna ki , mint 
látszik nyilvánságos mese , 's egy Generális 
Garza által kigondoltatolt költemény. — 

„ K a p i t á n y Ouelkh , kinek mi mint 
Ánglus embernek^ inkább hihetünk niint 
egy Generális Garzának , a' ki látta micso
da állapotban lépett-ki í turbide a' partra, 
legkissebb emlékezetet se' tett ennek al-
orczás ö l töze té rő l ; 's kétség kívül I t u r ^ ' 
de is tudta v o l n a , h o g y éz a' legbizonyosabb 
eszköz lenne a r r a , hogy a' maga szemé
lyét gyanússá tegye . Garza ekképpen szo ^ 
a' maga tudósí tásában: Hallottam. a 
neskivel tartom beszédem u l á i a kikötő
helynek Ko ;nmendáasa to l , h o g ^ BenesW 
egy más személ lye l szállott - ki a' pa r^ a > 
de a' ki á lo rczava l lévén azt ő meg nem 
esmérhette; én hat egy fegyveres c s a ¥ * 
tal haladék nélkül megindultam, h o g y ^ , 
nesk.it, ha. a' szükség találja kívánni , • * 
társat, ké rdőre v o a a y a m ; da a' aúrs n 
volt. s z ü k s é g e n , minthogy öázszetalah* 0 
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simk ntán azonnal láttam , hogy a' má
sik személly l turbide légyen. „ O u e l l h 
Kapitány pedig azt mondja ; hogy Bencs-
ki és lturbide kiszállván azonnal reájok 
esmértek, és hogy ők lovakat találtak ké
szen a' parton a' v é g r e , hogy haladék nél
kül La-Marina felé útnak indulhassanak. A ' 
Ouelkh Kapitány' tudósítása tehát két fő 
pontban mond ellene a' Garza' tudósításá
nak.. Garza azt mondja , bogy fegyveres 
csoportott vitt-el m a g á v a l , hopy a' kiszál
lott személlyeket azonnal kérdőre vonhas
sa. A ' ki ezen szavakat olvassa gondolhat ' 
ja-é j hogy Garza már ekkor jól nem tud
ta, hogy ki légyen a' Beneski társa? Még 
csak azt sem mondja tudósításában,hogy 
a' Beneski társát Iturbidének lenni gyaní
totta, mivel már csak ez is igen kézzel
fogható kivallása lett volna az ő alacsony-
ságának; de azonban jól gondoskodottar-
r ó l , hogy elegendő fegyveresek legyentk 
vél le , kétség kívül hátúi dugocsba, •hocy 
az ő semmi mcgcsalattatástól nem tartó 
barátját, a' meghatározott pillantat elkö
vetkezvén , 'megfoghassa;.—• • 

„Megjegyzést érdemel ezen környül-
állás i s : hogy a' Congressus Ápr. 28-di-
kán adta-ki azon Végzésé t , hogy lturbide 
akár hol találtatik Meksikónak földjén, : 

Ölettessék-mcg; lturbide ped ig Május' I l 
dikén, és így ezen Végzés u íán~i3 na
pok múlva evezett-el Angliából . Ekkor te- -
hat még nem tudhatta a' Congressus' vég
zését. D e az uton.se tudhatta-meg azt, mint 
hogy, mint ' Kap i t ány 'Oüe lkh vallja, az 
útban egy hajó se' szollította-megü' Sprin-

?get. így hát b izonyos , hogy l turb ide , 
tudtanélkül hágta által a' Congressus' tör
vényét, a' melly környülállás a' bűnöst 
Megmentheti abban az esetben, ha ő olly 
pkysikai állapotban v o l t , hogy az ellene 
hozatott törvény felől semmit hallania nem 
'ehetett volt . Ha ellenben Generális Garza 
jüstént megjelentette volna Beneskinek,. 

i o g y micsoda törvény légyen Iturbidérc 

nézve iiozattntva, úgy ó kétségen InvüV 
csak kötelességet tcllycsílcttc v o l n a , ltur
bide- pedig nem tette volna ki magát a' 
nyilvánságos veszedelemnek." 

Sok kételkedés után mcgyalóságos'ődott 
végezetre , hogy Paraguay'..tartományának" 
határtalan hatalommal országló ura Dok
tor Francia,, ott esztendőkig tartott b<-
zárkodás után megnyitotta végezetre ezen 
tartománynak a' v i lággal való közösülését, 
melynek nyilvánságos bizonysága az , hogy 
Assumptzióhol az ő fő" városából, két ha
jók valósággal megérkeztek Londonba. 
zen hoszszú tilalomnak ideje alatt , m í g 
oda valamit se 'bevinni se' kihozni nem le
hetett, nagyon jó állapotra jutott ezen ki
csiny ország. Népessége is nagyon neve
kede t t - az által, hogy P e r u b ó l , . Buenos--
Áyresből és Brasiliából sok lakosok gyü
lekeztek oda, olt keresvén menedék hel
lyé!: magoknak a' megmaradásra. Szom
széd Indus famíliák is nagy számmal fel
vették ezen tartománynak polgári kimívelt 
szertartásait. A ' b e l s ő részeken az országos 
útak jó állapotban vágynak, sok-keresmé-
riyi mívhelyek állottak-fel, 's a' v lakosok ' 
száma már 56o,öoo-ra telt. 

A ' Baltimorei újság ekképpen szo l ! 
Aug. 9-dikén: —-

„Nékünk Columbiából név szerént 
Cárthagenából ol ly tudósításunk érkezett , 
hogy oda Jul. 21-kén egy Londoni hajón 
egy mil l ió Piastérekből álló summa érkc-
zett-meg. A 'Spécz ies talléroknak il ly ván
dorlása a' mi időnknek csudáji közzé szám-
láltathatik. Három századoknak lefolytok 
alatt az Uj-Világnak kincsei napnyugotról 
napkeletre vették útazássokat: most ellen
ben az Ó - V i l á g ' Nagy-kincsfármcslereik 
Goldsmid , Rothschi ld , Barring urak 'smá
sok, azt találják hasznokkal vagy politiká
jukkal megegygyezőnek , hogy a' nemes ér-
ezeknek ellenkező utazást adjanak. — Co
lumbiai Corvcttc Generális Fadilla a' Ma-
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rinera nevű -Snonvni Ri-;«ynr«l . 
T c í l , ezt a' l evegőbe felvetieíte. Csak 3 i 
ember maradott é le tben rólla. — A ' Co
lumbiai Országlószék önként va ló adót 
irt-ki a' Bol ivár segítségére. —• Már a' 
Meksikói Ország lószék is prédálásra való 
szabadság-leveleket osz toga t -k i a' kiknek 
k e l l , legyenek bonniak akár idegenek. 

Curaszaó szomszjédságából A r u b a 
, szigetéről így irnak Jul. 16 -kán : Ezen szi
geteri mindenek egyszerre a' kincs-ásásra 
r.dták magoka t , úgy hogy alig lehet egyéb 
dologra munkást kapni. Elbámultunk, hogy 
már egy 5 1 1y~2 fontos darab aranyat , és 
sok 1 4 és 1 6 fontosokat találtunk. Hlyen 
utolsókat már magam is ( m o n d az í r ó ) 

sz ige tének , fö ld jében sok i l ly nemes érez 
találtatik. N e m soká bővebb tudósítást fo
gunk tenni f e l ő l i é . " — 

Spanyol Ország' 

A ' Madr id i Újság egy K . Hirdetést 
teve ismét közönségessé , melly által sok 
olly személyeknek mcgjutalmaztatása téte
tik közönségessé , a' kik Torre-de-Pedro 
G i l városának szomszédságában még a' 
R i e g o 's h á r o m társai eliogattatásakor 
lettek vol t érdemessekké. A ' városnak tő
szomszédságában l évő Sant-Jago' Remete
ségének, a' ho l éppen meglepettek ezen 
revolú tz iósok, az ő eddig vo l t 200 Reá-

többeket láttam. A ' Schooner , mel ly lókból a d ó f i z e t é s e 1000 Reálokra. emelte-
nmét tegnap evezett-el , 100 font illy arany
nál többet vitt. 

Egy Curaszaón lakó Amerikai ember 
így ír ezen t á rgy ró l : —- Azo l t a , h o g y én 
i t t vagyok , va lami 3 hetek alat t , több 
mint ió ,000 Dol lá roka t é r ő , 24 karátos 
arany darai)ok érkeztek i d e , Áruba szige
téről. Az Országlószék figyelemre, vévén 
a' do lgo t , p roklamaíz ió t adott-ki-a' Spe
kulánsok által ezen tekintetben okoztatba-
ió kárnak elkerülésére. Egy 02 fontos da

r a b o t is bozának ide . E z , mint látszik 
tiszta a rany , 's o l ly hajló mint az on 
( ó l o m ) . Ebből esak a' Belga Országlószék 
veszi a' hasznot , 's már meg is tette a* 
rendelést, hogy magát bátorságossá tehes
se eránta. 

Az Ánglus K u r í r h o z így írtak ezen 
tárgyról Jul. 29 -d ikén : —- „Áruba szige
téről éppen most érkeze ide az a' tudó
sítás, hogy áz ott edd ig találtatott 2—:32 

tett. Torre-de S. Jago várossában minden 
September' 14 -dikén (azon napon mellyen 
Riego clfogattatott) innep tartatik, 's ezen 
innepi ezeremonián az a' Vicente-Guerrero, 
a' ki kezét l ege lőször Riegóra tette, vagy 
pedig ha ő va lami akadály miatt ezen in-
neplésen jelen nem lehetne, valamelly al-
tyafija fogja azon szentnek zászlaját vinni, 
melyről ezen Remeteség neveztetik. A ' Re
mete Czellája megnagyobbittatik 's meg-
szépittetik. A ' nevezett Gucrrcrónak 's Pe
dro és Matteo L o p e c z Sara testvér atyafi
aknak, a' mel ly két utolsók a' Riego 'e l -
fogattatásában az elsőnek nagy segittségé-
re voltak 's ,abban nagy buzgóságot mutat 
tak, T ő r r e városában bázak , 's annak me
zején szántóföldek 's pénzben 6000 Reálok 
adattatnak. A ' T o r r e i polgár i és policziai. 
Birák az adószedő hivatalokban jó hellyek-

nál több re tétettetnek 's ezek 4000 , 's 20 
más személ lyek , kik mindnyájan dicsére-

ág tesen viselték magokat , fejenként i5oo Rea-
. . , . , . ~- ~ .- ál- lókat kapnak. Sok mások elébb mozdit-
tak. Az a része ezen darabnak , me l ly tatnak, 

fontos arány darabokon • kívül mostansá 
e g y más szörnyű nagyságú darabok is talál- lókat kap 

mel lő l á' földet már eltisztítofták, 5 Y a r d 
( 9 l á b n y o m ) m é l y s é g ű , de úgy lá t sz ik , 
hogy még nagy része nem mutalta-ki ma
gát. Kétségbe h o z h a t a t l a n / J i o g y Áruba 

Ugyan ezen Madr id i Gazettá közli egy 
Proklamatz ióbol , . mel lyet a' Kadiksi . P o l i -

tziai K o r m á n y o z ó azon Proklaiiiatzióradna-
dott a ' mellyet Tari fából Insnrgens Qberstcr. 
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Wali lez tett vala közönségessé: — „ Á ' T h r o - nagy ajtó (portai) nagy magasságra fekete 
nusnak és Oltárnak örökös ellenségei, úgy gyászszal 's Franczia országnak' cz imerci -
toond, nem szűnnek azon (Franczia) seregek ve i és a' Király' neve' betűivel vala felékc-
c l len , mellyek minket az ő dühösségektől sittetve. Két Geniuspk mellyek ezek felett 
megmentet tek/legundorí tóbb rágalmazáso- állottak, 's mind ezeket egy korona által 

-kat hirdetni , igy szokván : A ' mi Monár- dicsőítették, kezeikben egyegy lefordított 
Imánk egész a'; maga palotájának belső élet' szövétnekét tartottál; ; A' nagy oltár, 
részéig kőről van a' Franczia bajonétok- 's a' templom külömbkülömb része i , mint 
tói vétettétvé; legidősebb szolgáji se' me- a' chorus, az oldalfalak, 's a' belső Szent-
hetnek meglátására; minden Spanyol pénz, ség egeszszen bevonattatva voltak fekete 
sőt még ágyúink is Franczia országba posztóval. Itt szemléltettek lefestve az Or-
vitetnek; Franczia ország 800 mil l ió Re- szág' czímerei. A ' Chorus' közepére egy 
álokat k íván , mint hadi költséget Spanyol nagy halotti szomorú alkotvány vol t íéf-
országtól; a' Francziák úgy nézik a' Fer- állíttatva, melly felett a* boltozatról lefüg-
dinandus thronusát, mint fegyverrel nyert g ő menyeszet lebegett. 
portékát, 's olly fogás alatt , hogy őtet vedel- A ' gyászos állás egy régi temető-sírt 
mezik, halálán dolgoznak. —- De mind e- • ábrázol t , egy rajta l évő pyramissal , 's a-
zek czáfolástse 'érdemlő költemények. rany matériával, a' K i rá ly ' palástjával, 's 

„Cordvában ismét véres veszekedés a' Királyi méltóságnak egyéb jegyeivel va-
történt a' Royalisták és Liberál isok között, la beborittatva. Erre vala helyheztetve a' 
•— Egy bandából , melly .a' Mánchai vi- K o r o n a , mellyet egy hoszszú fátyol kerített 
dékeken házal , cs valami 100 e m b e r b ő l , körül , 
áll 19-czet elfogtak. — . A ' h o l t testet S. Denisben a' Ki rá ly i 

„ A z o n revolutziósok k ö z t , a'kik Alnie- F ő Gyóntató atya adta á l ta l , *s azt a' Káp-
riánál elfogattattak,-egy Amerikai is találta-; -talán' bek 
tott, de ezt a' Madridban lévő Amer ika i . - Nagy mise után egy feketével bevo-
Követ' közbenjárására elbocsátották. • natott 's nagy számú viasz gyertyákkal meg

rakatott C a s t r u m D o l o r i s r a hely-
Franczia Ország. . heztették a ' h o l t testet. 

i A ' sokaság megszámlálhatatlan vala. 
A ' ' XVIII -d ik Lajos K i r á ly ' temetése, N a g y o n szembe tűnő vala ezen népnek , 

a z az; az ő S. Denisbe va ló pompás kivi- ifjúnak, öregnek és minden rendbélinek 
tettese Sept. 24-dikén délelőtti 1,1 órakor néma halgatása 's szomorkodása. 
nly pompával ment véghez : —• 4 , ,XVII l -d ik Lajos ( i l ly megjegyzést te-

„ M i d ő n a' szomorú pompás sereg út- szen a' Journal des dabats , ezen halotti' 
n ^k indult 1 0 1 ágyúlövések tétettek; ,'s a ' , pompának leírásához) azon Királyok köz - . 
Szüz Mária temptoma' tornyában találtató zó tartozik, kiknek temetési pompájokat 
n a g y harang , melynek Bourbon a' ne- népének mélly" szomorúsága tetté dicsős-
V e , 's á' mellyet minden Franczia Ki rá ly ' ségessé. Különös dicsősségérc szolgálnéki 
idejében csak kétszer, úgy mint az ő thro- az azon nagy reménségekűek mcggondolá-
ttusralépésekor 's eltemettetésekor vonnak- sa i s ,mel lye t az utánna következő Ország
i g , mégvonattatván', erre Parisnak min- ; lás gerjeszt népe' elméjébe , 's annak meg-
den harangjai megszolialtak. Valami 3 óra gondolása, hogy melly méltó magasztalás-
v ° l t , midőn a' halott a' S. Denisi tem- ra érdemes Princzct adott néki örökösül az 
idomnak nagy ajtajához megérkezett. Ezen Isteni gondviselés." 



'Éppen azon gzempüiánlátbah j m i d ő n 
XVHí-dik Lajost a Tüi l ler iábol S. Denis 
felé útnak indították', azon Ki rá ly i Zászló,-
melly egyébkor ezen Kastélynak 1' H o r o l o -

. "ge nevű tornyán szokott l o b o g n i , levették, 
és ez csak ez í:j Királynak Parisba lején
dő pompás bejövetele u tán Sept. 27-dikén 
függeszteíett-íel ismét oda. — 

A' Királynak Parisba való pompás be
jöveteléről illy tudósítást adott-ki Sept. 25-
kén az Etoile: — „ K i r á l y Ő Fe l sége e' h. 
27-dikén lóháton fogja a''-maga bejövetelét 
tartani. Mellette a' f i ja, a' Dauphin lova
gok A ' tebb vérbeli Princzek 's a' Ko rona ' 
nagy tisztjei kísér ik, ' sa ' t . — ( E z t itt most 
féibe szakaszíjuk azé r t , hogy a' j ö v ő pos
tán magát a' véghez ment pompá t fogjuli 
bővebben megí rn i ) . 

bet adjanak fizetés né lkül , a' mennyi csali 
kívántatni foar. — 

Pbrtugallia vs Brasilia. 

Lisbonába Rio-de-Janeírobol Jul. 17-
d ikérő l , és Fernambucobol Aug . ej-diké-
r ő i érkeztek tudósítások. Az * utóbb héve-
zett városban, hol sokáig folytak az égye-

•'netíenkedések, most a' Császár ügyéré néz
ve kedvezők voltak a' környülál lások, ' s r e -
ménl íék , b o g y ezen vá ros nem soká egész-
szen alája fogja magát adni a' Császárnak. 
Á ' seregek' száma, me l ly az ellenkező rész
nek ügyét védelmezné nagyon kicsiny. M o r -
gado e l lenben, ki a' Császár' részén lévők
nek a' f e je , naponként erőssödík, Carval-
l io ped ig , az e l lenkező résznek fejp, m á r 
csak nem minden befolyását elvesztette. 

A' fő várost Rio*de-Janeriót illető tu
dósítások nagyon csekély dolgokat foglal
nak" magokban. Mint a' többek közt neve
zetest úgy említik azt a* környűlállást, h o g y 
a' Császár azon Apolló-- és Ladoga nevű 
két Orosz hajókra n é z v e , mellyek ekkor 
ott- a' 'kikötőhelyben - tartózkodtak, olly pa
rancsolatot adot t , h o g y ezeknek számára 
annyi épületre va ló f á t , árboezfát 's egye- . 

T o v á b b á o l ly Császári Végzés Hirdet-
tetett-ki, hogy azok az idegen országi ma
t r ó z o k , hajós l egények , kik a' Császár 
szolgalatjára állanak és abban mind addig 
megmaradnak , míer a' Császári Qrszáelas-
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nak függetlensége tökélletcsen megerőssífr 
tetilt, 's más Hatalmasságok által meges-
mertet ik, az ő alku szerént való fizetése
ken kívül m é g annak felét reáadásul feg-
ják venni. 

Maranhó városa és a' környéki vidé
kek Július' végé tő l 's Augustus' kezdeté
től fogva zenebonáskodni kezdettek. A'bel
ső vidéki katonaság a' város felé közelít
vén , azt kívánta , hogy B r u c e nevű Kor-, 
m á n y o z ó , kit a' Császár néhány hónapok 
előtt Elölü lővé nevezett va la , teleltessék-
l e , ol ly vélekedéssel lévén a' n é p , hogy 
néki K o r m á n y z o z ó n a k választására is jus
sa volna. Egy része ezen katonaságnak a 
szárazon szá l lo t t a -meg a' v á r o s t , a' mas 
része túlfelől e g y szigeten fészkelte-meg 
magát , 's ott egy battériát csinálván, ar
r ó l a 'vá ros ra beágyuzot t , melyre néki a 
városiak is ágyúszóval felellek. A ' város 
néminemű kárt vallott 's embereit is töb
ben vesztek-el b e n n e : hanem azonban a» 
ostromlók egy katonának vigyázatlansága 
miatt az ostromlást félbe szakasztani kén-
teleníttettek, a' ki részeg fővel egy kanó-
ezot a' puskaporos magazinumba vetvén, 
ez által vége t vetett a' további ostromnak. 
A z os t romlók azután arra határozták ma
gokat , hogy a' város t távolabbról igy 'is. be
kerítve tarttsák, 's a' Kormányozót éhség 
által győzzék m e g , hanem ez is eltökéltet-
te magát , h o g y utolsó emberig ellent fog 
állani. 

Nagy Brittannia. 
. A ' L o n d o n i újságolt szerént. veszet, 

mesék, a' He rczeg Wel l ington ' egéssegi 
környűláilásai. . 

deí-



A' Meksikói Vál tó-papí rosok ' becse 
Lontíoiiban Scpl. 24-dikén 56 és 1/2 p.Cen-
tre szállott vala" l e , melyre az adott okott, 
hogy egy Campechei hajó olly hírt hozott, 
hogy a' Meksikói "öbölben Aug. 4-dik nap
ján 7—S, mások szerént 20 hajót láttak, 
melly eben fegyveres seregek ültek: de nem 
soká, minthogy ezt a' hírt nagyon kevés 
ember hit te, ismét felmentt 57 és 7 /8 rész
re á* mondott pap í rosok 'becse . 

Bécs. 

A z itt lévő Franczia "Nagykövetnek 
Marquis Caramannak intézetei szerént a' 
Sz. Anna templomában czeremoniás léle
kért való mise tartatott a' boldogult X V l l l -
dik Lajos; Királyért . A ' templom' Choru-
sában nagyon pompás halotti alkotmány 
vala felállíttatva, mellyet a' Királyi palást 
V a Királyi méltóságnak egyéb czimercí 
ékesítettek. Ezen Chorus egészszen be va
la fekete posztóval vonattatva, 's minden 
oldalain Franczia ország' ezimerei szem
léltettek. Megjelent ezen halotti pompán a' 
Cs. K . Ház i , Udva r i , és Státus Cancellarius 
is minden itt l évő Követtségi személlyek-
ke i : és sok más Udvari Nagyokkal 's egyéb 
polgári és fő katona tisztekkel egyetemben. 

Qct, ^d « ' Sid t us -papiro s áz
nak kozép-árrokt 

Státus Kötelező levele 5p Ctmal Conv. P . 9 6 1 / 2 

U g y a n az 2 i/a p C t m a l Sorsvonásos Költsön 

1820-ról C . P. U g y a n az 1 8 2 1 rői íoof. C . P . 

Bizonyítás j 8 2 l d . Költsönró'l ftért C o n v . P . 

Bécs Városi B i n k o Obl iga l i ók 2 \ / Z p Ctmal 

100 for .C. P . 3 9 5 / 6 for. V". C z t a n . 1 B a n k Actia 
u 5 9 l / a for. C , P . — 

Ma gy a r O r s zág. 

A* mult hetekben a' Pesti partnál ál
lott egy különös alkotású ha jó , melly készü-
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Tétére nézve külsőképpen csínos , belső
képpen az utazókra nézve alkalmatos le
hetne. Hoszsza mintegy 7 6 láb , legnagyobb 
szélessége 10. — Különössége abban á l l , 
hogy cvedzők.helyet két felől lapátos ko
rekei forognak, mellyeket benn a' hajó
ban alkalmaztatott tapodókon, mint a 'kö
szörűs nagy kerekét, négy emberek nyo
mogatnak. Ezen hajó Eszéken készült , 's 
onnan jött fel Pestre vontatás né lkü l , 8 
ember erejével, kik közül mindenkor né
gyen felváltva dolgoztak. Tulajdon költsé
gén készítte S t i b o l t Ú r , Dánus Obrist-
Lieutenant, és reá ; mint erő nagyobbító 
hajóra Privilégiumot nyert. 

N a g y - V á r a d r ó l Sept. 2 4-dikén. 
Fényes ünnepléssel ment végbe e' fo lyó 
hónap 20-kán a' Munkátsi Görög egye
sült Megye 72 Plébániájának, a' N a g y v á 
radi Görög egygyesült Megyéhez kapcso
lása (Dismembra t io ) , mellyet Méltóságos 
és F ő Tiszt. V u r u m Jó'sef N a g y - Váradi 
Püspök , -mint Ő Szentségétől a' Pápától 
ezen czéíra kineveztetett Követ (Legá tus ) 
tellycsített. Ugyan is r egge l 10 órakor V u 
r u m Ő Méltóságának pompás 'szakájában 
egybe gyülekeztek Méltóságos P ó c s y E l e k 
Munkácsi , és Méltóságos V u l k á n Sá
muel Nagy-Váradi G ö r ö g Szertartású egy-
gyesült Püspökök, mind a' két Megye Káp
talanjának Küldöt te ive l , több Esperestek-
k e l , A ' s számos Plébánusokkal. — 'S mi
nckutánna mindnyájan térden állva a' Sz. 
Lelket segítségül hívták volna , Méltóságos 
V u r u m Jó'sef, szokott ékcsszóllásával 
a' Tiszt, gyülekezethez fontos beszédet tar
tott; azután felolvastatott O Szentségének 
Bullája ; mellynek kezdete : I m p o s i t a 
H u n i i l i t á t i n o s t r a e . Ez állal enged
tetett Apostoli hatalmánál fogva a' Szith-
mári Fő Esperestségct, melly 6 Al-Espc-
reslsé^ro , és 72 Plébániára vagyon fel
osz tva , a' Munkátsi Görög egyfycsül tMc-
gyétől elválasztotta, 's a' Nagy-Varadi G ö 
rög egygyesült Megyéhez csatolta ; állal 
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adván egyszersmind ezen Plébániákat ille
tő L e v e l e k e t , és Actákat. T o v á b b á felol
vastatott azon K e r ü l ő L e v é l , mel lyet V u -
r o i m Ő Méltósága m i n d .a* 6 Al-Espercs t -
-ségben a' L e l k i Pásztorok által közönsé
gessé tétetni pa rancso l t , b o g y azokból 
ezentúl a' G ö r ö g egygyesült Szertartáson 
l évő Hívek az ő L e l k i szükségeikben már 
többé nem a' Munkatsi , hanem a' N a g y -
Tá rad i G ö r ö g Szertartású Egygyesül t Püs
pökhöz , mint törvényes Püspök jökhöz , 
folyamodjanak, Mélt. V u r u m Jó'sef Úr 
nak , a' tisztelt gyülekezethez tar to t t , éb
resztő beszédje , me i ly re igen fontossan fe
lelt Méltóságos V u l k á n Sámuel Ú r , zár
ta be az ünnepet; és gazdag vendéglés 

• követte. ( H . T . ) 

S o p r o n y : Sept. őo-dika nagy in-
nep volt a' Sopronyi Évan. Gyülekezetre 
n é z v e , mert ezen napon délelőtti 1 0 ' óra
ko r tétctett-le. az ugyan ott építendő Évang. 
Lyceum' talpköve. 

R e g g e l , még a' máskor munkára járó 
nép is a' templomba- gyülekezett. H o l is 
Tisztelendő K i s János Superintendens Ú r 
e g y igen fontos beszédet tartván az a lsóbb 
*s felsőbb oskolák* hasznáról , a' L y c e u m ' 
udvarára takarodott a' do logtévő napon 
csudálkozásra méltó sokaság. Itt T . T. G a-
m a u f Theophi l Senior Ú r , szívre ható 
szép beszéde ' után letétetett az a l a p k ő , a' 
bele rendeltetett emlék pénzek 's emlék 
írások reá helyheztettetvén, sok ö röm ki
áltások között megerősítetett. E' meglévén 
T . T . S e y b o l d Pal Ú r , a z említet L y 
ceum' nagy érdemű Rectora által monda
tott buzditó mondola t rekesztette-be ezen 
minden igaz kereszténynek kellemetes ö r ö m 
napot. 

• Vidul az é rzés , örül a' s z í v , m i d ő n 
a' tudományok' szeretete, 's a' lélek' pal lé

rozódása o l ly magas lépcsőre léptek a' tó', 
kélletesedni kívánó keresztyénben , mint 
a' mel lyen azt a' Sopronyi Év. Cónvent 
Nemes Tagjaiban tapasztaljuk lenni. Tekin
tetes F a b r i c i u s András Polgár Mester 
U r , Z ó l y o m V a r m e g y e Tábla-Birája, mint 
a' nevezett Convent ' nagyérdemű Elölülője, 
az építés' k ieszközlője , ' sTekinte tes I h á s z 
Imre Tábla-Biró Ú r , mint az építés' hal
hatatlan e m l é k ű , fáradhatatlan szorgalmú 
igazgatója , 's e lősegí tője , örökösítik em
lékezeteket. — M é g a' késő maradék is 
áldani fog ja , hamvaikkal el nem múlható 
neveket. — D e mindezekre is csak ezt 
óhajthatjuk: Ta r t sd meg Is ten , 's éltessed 
sokáig dicsőségesen uralkodó , hív alatt
valói bo ldogságát atyai képpen tenyésztő 
I Fc ren lz Kirá lyunkat ! ! ! 

- V e s z p r i m V á r m e g y é b ő l Sept. 
2 3 d . Va l ame l ly Urasági Vadász a' Szent 
Miklósi határba nyúló Bakony-szélben 
tegnapelőtt egy ol ly különös nemű Sas
keselyűt lő t t , mi l lyen a' magyar éghajlatt 
alatt rendszerint n e m szokott tartózkodni 
's talán ezúttal is úgymint éppen a' mada
rak 'vándor l á sa időszakaszakor, a deh 
Stájer vagy T i r o l i hegyekből vetődött hoz
zánk. N y o m o t t a' madár 1 6 fontot; szár
nyait kiterjesztve egyik szárnycsucstól a 
másikig egy ö l re vetett. Feje sima. Elkül
detett' haladék nélkül Császáriba,bizonyos 
S z i l i nevezetű Erdőmesterhez, kitömes 
véget t ; a* mihez ezen Érd. Úr i g e n é r t , 
és mint m o n d j á k , kitömött madaraknak 
több szép gyűjteményeivel is dicsekedik. 

Ugyan ezen tájról í r ják, hogy A k a 
nevű p ó r Helységben egy Aszszonyszemelv 
a' mult héten o l l y leány-ikereket (kettőse
ket) szü l t , me l lyek hasoknál fogva vágy
nak Öszvenőve. Csak az egyik szopik > 
ez élteti .a' másikat is. 

•• - Fe le lő : P i n c z é l Dánie l . N y o m t a t ó : H a y k u ! Antal. ' í O f c r e B K c k « r - S t r « w e N r « . 75*> 


